
Глава 206 - Зловещий и блестящий

Опустились сумерки, высоко в небе ярко воссияла луна, но только за пределами сектами она
была белой, в Секте Кровавой Реки же алой как кровь.

Кроваво-красный лунный свет, сверкая, охватил всю Секту Кровавой Реки, густо залив её
земли.

Если бы здесь оказались ученики из других сект, их разум был бы потрясён, однако Бай
Сяочань провёл в Секте Кровавой Реки уже немало времени и успел привыкнуть к этому.

Освещённый кроваво-красным светом, Бай Сяочань шёл по дороге Среднего Пика, вокруг
валялись куски и обломки. Изувеченная земля, сломанные деревья, разрушенные пещеры
бессмертного, пусть даже сейчас всё было тихо и спокойно. Бойня, устроенная Бай Сяочанем
на Среднем Пике днём, вознесла его на вершину славы, ошеломив всех.

Согласно закону джунглей, царящему в секте, кто силён, тот и достоин уважения.

Бай Сяочань в этой дневной битве проявил такую жестокость, такое безумие и жажду крови,
что всё это глубоко врезалось в память людей. Он не только бросил вызов целой толпе
культиваторов заложения основ, но и безжалостно убил многих из них. Такое редко случалось
в секте. Это заставило Бай Сяочаня стать… настоящим кошмаром для многих.

Никто и подумать не мог, что этот ученик может быть вовсе не из Секты Кровавой реки, это
было для них просто немыслимо.

«Я действительно не люблю сражаться…» - вздохнул Бай Сяочань, охваченный эмоциями.

Когда он дошёл до своей пещеры бессмертного, оказалось, что она полностью разрушена,
превратившись в руины. Бай Сяочань, вздохнув, сел рядом и начал медитацию, решив
разобраться с поисками новой пещеры уже днём.

Ночь прошла тихо и спокойно…

В эту ночь многие культиваторы терзались от ужаса, прошедший день стал для них кошмаром,
они боялись мести Бай Сяочаня, потому магическая защита уцелевших пещер была полностью
активирована, а некоторые и вовсе покинули пик, чтобы сбежать от возмездия.

Впрочем, подобное безумие в отношении Бай Сяочаня касалось не только Среднего Пика, в эту
ночь оно распространилось на всю Секту Кровавой Реки, всех культиваторов заложения основ
Пика Малого Болота, Пика Трупов, Безымянного Пика – всех этих трёх пиков. Некоторые из
них видели всё собственными глазами, некоторые лишь слышали о случившемся, но даже так
были потрясены этим.

- Этот человек бросил вызов десяткам культиваторов заложения основ?

- Он не подчинился приказу самого патриарха?

- На глазах у всех он одним ударом убил сразу многих! Заставив остальных объединиться,
чтобы спастись!

Этой ночью ходили самые разные безумные слухи, мгновенно разойдясь по всем четырём
пикам Секты Кровавой Реки.



Даже ученики внутренней секты во внешних областях руки, услышали о Бай Сяочане и были
немало потрясены. В основном слухи описывали Бай Сяочаня как кровожадного безумца,
порождая в сознании учеников множество самых диких образов.

- Этот Е Цзан слишком свиреп, он живёт ради того, чтобы живьём рвать людей на части, пить
их кровь и устраивать бойни!

- Я слышал, что он на самом деле даже не культиватор, а замаскированный демон-варвар с
зелёной кожей!

- Его мощь невероятно огромна, сила его ударов способна сотрясти всю гору!

Слухов становилось всё больше и больше, даже ночью они продолжали распространяться,
заставив множество людей чётко понять… В Секте Кровавой реки есть человек, которого ни в
коем случае не стоит провоцировать, и зовут его Е Цзан!

На рассвете, когда Бай Сяочань, открыв глаза, отправился искать новое убежище на Среднем
Пике, Вся Секта Кровавой реки уже знала слухи о нём, даже ученики внешней секты слышали
их, многие задались вопросом, кто вообще такой этот Е Цзан, начав изучать жизнеописание
его клана.

Такими темпами скоро имя Е Цзана узнают и другие секты…

Не зря говорят, что когда дело касается значительных новостей, что известно в Секте
Кровавой реки известно и в Секте Духовной Реки. Возможно дело в том ученики Секты
Кровавой Реки всегда были напряжены, с ними тяжело было иметь дело. В любом случае,
когда появлялся новый избранный небесами, ему всегда уделяли особенное внимание.

Потому, когда Бай Сяочань вышел на территорию Среднего Пика, он сразу осознал, что все
культиваторы заложения основ, встреченные им по пути, при виде него сразу меняются в лице.
Даже те, кто не участвовал во вчерашнем конфликте. На их лицах тут же появлялись
натянутые улыбки, и они почтительно кланялись.

Бай Сяочань был тронут, он подумал, что наконец доказал всем свою исключительность. Он
почувствовал себя словно в родной Секте Духовной Реки, и потому с улыбкой кивал в ответ.

Однако эта улыбка на деле потрясла этих культиваторов, они сразу широко распахнули глаза,
не понимая, что происходит, некоторые даже отступили на пару шагов, в крайнем изумлении.

Бай Сяочань, проводив их взглядом, спешил вернуть себе холодный и грозный вид, снова
смотря на встреченных культиваторов. Подобный вид сразу заставлял их расслабиться, таким и
должен был быть Е Цзан в их представлении.

«Я же хороший человек…» - печально вздохнул Бай Сяочань в глубине души, однако у него не
было другого выбора, кроме как вернуть себе холодный, высокомерный вид и стараться не
обращать внимания на бесчисленные знаки уважения.

За время прогулки, Бай Сячоань даже устал немного вот так смотреть, однако всё же дошёл до
старика распределяющего пещеры бессмертного. Тот не ожидал его прихода, однако теперь не
было и следа прошлого холодного и равнодушного отношения, он первым вежливо
приветствовал его.

Узнав, что Бай Сяочань хочет выбрать новую пещеру бессмертного, старик сперва растерялся,



но затем проявил совершенно иное отношение, чем когда-то в прошлом, с крайне приветливым
видом он изо всех сил старался угодить бай Сяочаню.

- Младший брат, вокруг этой пещеры бессмертного прекрасная природа, и кровавая ци хороша!
А здесь жила великая старейшина, обычно я никому не предлагаю её… А как насчёт этого
места? Насколько я помню, здесь просто хранится несколько марионеток.

После такого тёплого приёма старика, Бай Сяочань про себя трогательно вздохнул, но
постарался, как и прежде, сохранить холодный вид. Изучая предложенные варианты, он
нахмурился, эти пещеры были куда лучше его разрушенной, вероятно одни из тех мест богатых
кровавой ци, что он обходил раньше.

Видя, что Бай Сяочань хмурится, старик хотел было заговорить, но заколебался, затем, снова
посмотрев на Бай Сяочаня, вспомнил, что творил его собеседник вчера, и потому, стиснув
зубы, полушёпотом произнёс.

- Младший брат, вообще-то… Вам нет нужды выбирать пустующую пещеру бессмертного.

- А? – Бай Сяочань непонимающе моргнул.

Старик поспешил объясниться, снова открыв рот.

- В Секте Кровавой Реки правит закон силы, многие пещеры бессмертного… не выбираются,
пока у вас достаточно сил и влияния, чтобы захватить понравившуюся пещеру – она ваша.

Глаза Бай Сяочаня сверкнули, он подумал, что всё-таки слишком много времени провёл в
Секте Духовной Реки, и на деле не принадлежит Секте Кровавой Реки, в их мышлении есть
явные различия, иначе он непременно подумал бы об этом раньше.

Бай Сяочань кашлянул, старательно поддерживая угрожающий и холодный вид, легко кивнул
старику и, взмахнув рукавом, развернулся, чтобы уйти. Он был весьма взволнован, чувствуя
себя так, словно собирается нарушить некое табу.

Старик, глядя вслед Бай Сяочаню, вздохнул, подумав, что этого Е Цзана, не будь он на
обычном заложении основ, ждало бы исключительное будущее, но даже с обычным
заложением основ, с его зловещей славой, его не стоит провоцировать.

Проходя по горной дороге сердце Бай Сяочаня всё больше и больше охватывало волнение,
взгляд его шарил вокруг, сердце учащённо билось.

«Это чувство, да… Значит я просто могу отобрать всё, что мне понравится? Пока я силён, я
могу брать всё, что захочу…» - Бай Сяочань облизнул губы.

Он никогда не помышлял о подобном в Секте Духовной Реки, он словно отведал запретный
плод. Довольно долго он изучал весь Средний Пик, наконец, когда было уже за полдень, он
присмотрел себе подходящую пещеру бессмертного. Пещера эта занимала немалую площадь,
была окружена кровавыми деревьями и по сути являлась эдаким небольшим независимым
мирком.

У этих кровавых деревьев были лица, и, хотя глаза их были закрыты, они всё равно
производили странное и жуткое впечатление, вызывая у людей отвращение от одной мысли о
том, чтобы потрогать их.



За этими кровавыми деревьями смутно виднелся кровавый пруд, богатый кровавой ци, были
выложены каменные дорожки, по которым сновали купленные очищенные трупы в доспехах,
бдительно охраняя это место.

Напротив пруда крови располагалась сама пещера бессмертного, с белоснежными дверями,
украшенными, что сразу бросалось в глаза, вырезанными рунами защитной формации, что
испускала свет, отгораживая это место от окружающего мира, превращая в красивы и
защищенный уединённый мирок.

Бай Сяочань, смотря на эту пещеру бессмертного, облизнул губы, глаза его загорелись.

- Хорошее место…

Прежде, когда он тайно поглощал кровавую ци, он уже бывал здесь, смутно припоминая, что
это пещера принадлежит Шэнь Суаньцзи. Он даже расспросил фальшивого Е Цзана, узнав, что,
хотя Шэнь Суаньцзи и был на ранней стадии заложения основ, благодаря своей технике
Таинства небес, он обладал исключительными способностями в поиске и потому секта
придавала ему большое значение.

К тому же он был в священной земле заложения основ и смог получить земной пульс, хоть и не
достиг большого количества приливов, всё равно это позволило его славе в секте вырасти ещё
больше.

И в том, что этот человек долгое время владел столь роскошной пещерой, не было ничего
странного.

Глаза Бай Сяочаня вспыхнули воинственным светом, в мгновение ока он оказался рядом с
территорией этой пещеры. В тот же миг все эти искажённые лица на кровавых деревьях
внезапно распахнули глаза, из них полился свет, полный жажды убийства, мгновенно осветив
тело Бай Сяочаня.

Стоило им всмотреться и на этих лицах кровавых деревьев отразилось потрясение, они издали
пронзительный и печальный крик.

- Пришёл демон Е!

- Это демон Е!

- Небеса, демон Е пришёл мстить, хозяин, спасайтесь!

В пещере бессмертного в этот момент Шэнь Суаньцзи стиснул зубы, после вчерашней бойни он
от всей души боялся и ненавидел Бай Сяочаня, опасаясь, что тот придёт отомстить. И сейчас
его чувства пришли в хаос, он полностью изменился в лице.

- Он и правда пришёл!
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